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INSTALLATION INSTRUCTIONS

Turn the blank frame counterclockwise 
to remove it from your camera.

Select your filter and install it by gently 
pressing and turning it clockwise.
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INSTALLATIONSANLEITUNG

Drehen Sie den leeren Rahmen gegen 
den Uhrzeigersinn, um ihn von Ihrer 

Kamera zu entfernen.

Wählen Sie Ihren Filter aus und installieren 
Sie ihn, indem Sie ihn sanft drücken und im 

Uhrzeigersinn drehen.
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Ruota la cornice vuota in senso 
antiorario per rimuoverla dalla tua 

fotocamera.

Seleziona il tuo filtro e installalo premendo 
delicatamente e girandolo in senso orario.
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Tournez le cadre vide dans le sens 
antihoraire pour le retirer de votre 

caméra.

Sélectionnez votre filtre et installez-le en 
appuyant doucement et en le tournant 

dans le sens horaire.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

Gire el marco vacío en sentido 
antihorario para retirarlo de su cámara.

Seleccione su filtro e instálelo presionando 
suavemente y girándolo en sentido horario.
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INSTRUKCJE INSTALACJI

Obróć pustą ramkę w lewo, aby zdjąć ją 
z aparatu.

Wybierz swój filtr i zainstaluj go, delikatnie 
naciskając i obracając w prawo.
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安装说明

逆时针旋转空框架，将其从相机中取下。 选择您的滤镜，并通过轻轻按压并顺时针旋转将
其安装。
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